


DISD©LEN
Fosfosal

Zñ\ /^\

H 4F%^% *% 1^** ^ \ f ^ l # ^ ^ X ^ mfffm \ Características: DlSDOLEN combina, en una

0^ J E¿^ UJy™?^lC * t J M
 i / ^ ^^^r M m_ -''lüi 5O'a ^o'ecula. eficacia y tolerancia.

* ™ ' l ^ ^ l ^ J ^ ^ ^ ^ i ^ ^ ^ ^ v JW Jfc ¿m factores ambos a tener en cuenta al prescribir
_ • • mm m m \L JE ^ ̂ f I ^ un analgésico-aniünílamatorio. en parlicular

#> f^f*! I • * % • • O t irt O T A R I A \ / M en el l r a 1 a i r "e n 1° de Procesos crónicos, en
d i | H | | IC"l [ I d lA_rl wKJ \ . \ M V personas de edad avan;gda o con problemas

\ \ r̂ ^ ^ ^ ^^ jM de tolerancia digestiva. Una o das sobres de
í \ \ jf V̂ j/^fi '• DlSDOLEN, tres veces al día, proporcionan una

f\£2k 11 l^i^l §11^11 I I I / \ / 1 \-*íí eficaz coberlura analgesico-anliinilannaioria en
\ * | % ^ Vll^9\r \ J I U l l \ r A / J 1̂̂ 3 i I ausencia cíe intolerancias y efectos secúndanos.

\ ^ ^ - ^ ^ ~ . ^SA " ^ \ Composición: Cada sobre contiene.
—^ a _ —^ •#^%B • w % ^ ^ i r i \ Fosfosal (DCn, 1200 mg, Excipiente (con
|J I I ^ I ̂ Í IJ n C Í * —J ' ^ÍÉ 90 mg de c i c l a r r a 1 ° sódico y 9 mg de
^ ^ ^ ^ ^ ^ * ^ ^ ^ ™ 1 1 ^ ^ ^ ^ _. sacarina sódica) c s.p. 1 sobre

_̂ H • ¿f7\. M Jt~ Indicaciones: Dolores rnusculoesqueleticos:
^ p | A ^ | A | A % ^ ff/V^\ jr J'̂ r̂ k \ dorsalgias, lumbalgias. lendmitis, contusiones.
W?l I TLf ̂ LHI *Ŵ  I ¿̂1 If Ky^.'l _^-^ flff/li^ esguinces, luxaciones. « Dolores articulares:

» X¿^^ "̂ "̂ ^ ^\.^[/JM^^ artritis r&umatotdea, osteoartritis * Algias
• gfc«-*fc •« I _r-i_ ~*V w^^^f7 ^ post-iraumáticas y t>ost-quirurgicas.
T^̂ |̂ |̂TSiná |̂Sl • / i • C*;i¿lHd? v Migrjrtdi. Neuralgias
d^^l^^l Wll l\#IVl \ / | Mialgias. • Estados gripales y febriles

\ / : } 0osificaci6n: • De 1 a 3 sobres al día
m i * De precisarse, pueden administrarse un

f total de 6 sobres ai dia, distribuidos en
S* \ j*Tv 3 tomas de 2 sobres cada una * Debido a
'' r ^f lv/S SLí t o l e r a n c i a Qastnca, las tomas de

;Jr/• •'/ 1 DlSDOLEN pjeden realizarse sin previa
^%Ug|p ingestión de alimentos, en ayunas, enire

I ^•Éfc J Lr comidas, etc • El contenido del
\ 0%f/\ m soore se disuelve con rapidez y (acuidad
\ \ w5v/J M e n me^'Q v a s o de agja.
\ \ \// J m Contraindicaciones: Casos de hipersensibilidad
V \ ^ " ^ ^ m a los salicilatos. Deberá administrarse con
\ . m precaución en pacientes con antecedentes de
% m hemorragia gástrica, gastniis erosiva y ulcera

v̂ J ~-í péptica Aunque no hay evidencia de electos
^^ \̂J ^k ' teralógenos, no es aconsejable su ulHización
fí/^\M durante el embarazo
yfffnA Interacciones: DlSDOLEN deberá administrarse con
\//JT- W1 precaución en pacientes sometidos a iratamiento
^ • ^ ^ J con anticoagulaníes orales ya que existe la posibilidad

de una potenciación de su acción El losiosal puede
i potenciar la acción de los hippglucemianíes orales

it - ~~' ^ ^ ^ ^ ^ p m 1 V obligar a una reducción de !a dosis de éstos
^ ^^^5^^~ Efectos secundarios: No se conocen a las

.̂̂ •̂ r̂̂ ^nP^^^?*^ dosis terapéuticas habituales.
I U^-ü JWJ*"^^ Intoxicación y su tratamiento: En caso de
L / I V - i ^ * ^ l | ~^~~—-^^^^ yS intoxicación accidental, que solo se produciría por

J^H ^ ^ | / ^ ~*~~^"^__ y ¥ ingestión de dosis muy elevadas, debido a? favorable

I
JH I l|>Or\ Jfíi. Mk^^v coeficiente terapéutico del principio activo, pueden

j j jH • ^ • ^ l ^ j l gWrftÚ r ^ f c aparecer alleraciones del sistema cardiovascular.
^H ^"^^^\2yl 1*^"^ I d e l s is terT ia respiratorio y del equilibrio electroütico.

J H ^"^^^Lfc.1 \ l as i c o r n 0 nñuseas, vómilos y c-casionaimenle diarrea
Mk VV* ^ f l ^^H ^ j$t Como tralamienio de la intoxicación se recomienda

^^^^ ^ H | ^$¿?* el vaciado de estómago por aspiración y iavado,
^^Mk ^ f l \ ]tf7V administración de una suspensión acuosa de cart>6n

\ t*=\ ~ ^ ^ ^ ^ .̂ ^K ^ 1 I c í / ^ activo, aumentar la diuresis y martfenei el equilibrio
^ ^ ^ \ D i S D ^ ^ ^ ^ ^ ^^H V J W I . electrolítico. Instaurar tratamiento sintomático.

*~ f̂c A i^V^^k. ^ ^ ^ I > \¿^y Preseníación: Envaso de JO srnres PVP
\/«fc ^B ^^M ^^^B • <•/ IVA 1 83S.- Ptas Envase de 20 sobres PVP

~ A^^Vk ^ 1 D(Kt>ft6^ ^^^^H IVA 919,- Ptas. Cada sobre contiene 1200
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ B ^*- mg de Fosfosal (DCI). DlSDOLEN ea un producto
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^^fl ^<I Af̂ N. investigado y desarrollado por URIACH
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Secretario de Redacción: ^ ^ A medicina estaba médico sobre el enfermo, centro de
Dr. José Danón Bretos. ^ ^ ^ ^ constituida por un toda observación, para —sobre él—

v , . . , abigarrado conjunto de estudiar el mal y construir la
boporte Valido con la conocimientos tradicionales, de doctrina.
Ref. SVR n." 479 mayor o menor interés, que junto
Dep. legal: B.27.541 - 1963 con otros de nuevo cuño Al mismo tiempo podemos afirmar
ISSN: 0300-8169 —anatómicos y fisiológicos— y la que con Boerhaave se inicia el

nueva visión de la enfermedad hallazgo necrópsico que,
establecida por Sydenham, equilibrado, contribuyó a rehacer la

,-—-v comenzaron a configurar un historia clínica tal como ha llegado
stfft incipiente método anatomoclínico hasta nosotros, acortando distancias
X¡¡) falto, todavía, de rigor científico. entre la configuración y la

^ — s localización de la enfermedad, en la
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ En aquellos momentos la práctica que la lesión anatomopatológica

médica padecía todo tipo de pudo haber provocado una
confusiones, a la vez que unos sintomatología especial.

j . . iniciales resultados necrópsicos

L a m e d i c i n a empezaban a invalidar los —

, y diagnósticos tradicionales, ^^L su alrededor se formaron
1 l l G l t l centrándose los esfuerzos en hallar ^ ^ S los grandes clínicos de la

^ 1 ^ explicaciones filosóficas de los ^ ^ ^ » época y a través de sus
Q,f\ J3. C_X)rOria hechos de la vida normal y Aforismos, en los que comunicó

. , patológica. Y es dentro de estos valiosas observaciones, consideró
Q e A T a . 2 O n nuevos aspectos sistemáticos ya los fenómenos del organismo sano y

^ despegados del saber medieval y enfermo con ojo crítico y sereno,
escolástico, donde cabe situar la independiente de todo dogmatismo
obra de Hermann Boerhaave escolástico, con el deseo de
(1668-1738) quien, sin destacar observar al enfermo y llegara
como pensador original ni aportar conclusiones simples y claras,
brillantes avances en el campo de la
terapéutica, gozó de una
excepcional capacidad como
observador e instructor,
convirtiendo la Universidad de
Leyden en el centro científico de
Europa.

1
^ ^ ^ ^ m atente su admiración por

^ ^ ^ ^ ^ ^ k H ^ F el método hipocrático,^j ^^L cuando todavía la fisiologíam ^ ^ galénica constituía un lastre para la• ^ B nueva concepción científica, la^ H obra de Boerhaave constituyó un^ ^ L esfuerzo de sistematización^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ V encaminada a comprender las^^^^^^m condiciones constitutivas de la^K enfermedad, a la vez que creaba un^ J sistema que unía todos los^^p conocimientos válidos sin^ ^ ^ ^ desconectarse del gran pasado
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n.n 19- 1987 (Tercera época)

REVISTA DE ESTUDIOS
HISTÓRICOS DE LAS
CIENCIAS MEDICAS

Centro de Documentación de
Historia de la Medicina de
.I.URIACH&Cía.,S.A.
Decano Bahí. 59-67
08026 Barcelona

Director: Hfl^l
Dr, Juan Uriach Marsal
Secretario de Redacción: - ^^w— , .
Dr. José Danón Bretos. (J^

Soporte Válido con la -• • •

Ref SVRn°479 r\\P^C\\r\X\Vi
Dep legal: B 27 541 1963 lllCLllClllCl
rSSN: 0300-8169

o 1 J judía
^ en la Corona

de Aragón

I M José Danón

i



6

T a

I medicina
I J judía
en la Corona
de Aragón

No es mi propósito en estas pocas
páginas, hacer un pormenorizado
estudio de lo que significó, en un

como tampoco extenderme sobre su tehifi$V T S L É ' * » " • ^ ^ « 1 * •- ~ ' (

árabes. Mi objetivo, pues, se £ J B *3k| ' • '
limitará a mostraren una visión de *«> ¿¿11MB | f i
comunidades y la importancia de ' t t w »
su medicina a lo largo de una etapa > | t p | | l | I i¿

castellano y del catalán como
lenguas coloquiales para terminar,
súbitamente, pronto se cumplirá el .ficT I
medio milenio. ^ V ^ ^ v ^ ^ ^ l ••<••' ^ ^ ^ ^

I. í**

,l»/ít|íín tulle

II



• ^

* LIPOGRASIL
Szr-Yipz;:..:;,::::...,; «t.; ••; í ^ ^ ^ n « ¡ ^ ' ^ . Tratamiento natural de la obesidad:

aptilut, tilnii. ¡mi lmu\ .••• - > • • . , : . • amlutj kttviWn w vnuísniif llerlin snvmhrim: [)nw
i uiiirj^itlimm.Mimt.Ctri Í / IMÍ .VIÍW, '••••.-. ><• • • . . . . • nrmií i í i / inoJif l ípn»/»tff r w í u n i w i «v«/iiiiiíi-» f t mi/iinnVja S)CtÍ VY\1i IfiY\ tO A ü ] f > n t n h n l í c m f \
iu.!tl mi, hir.,1, intuir..-? mi: í ,w .™, , , . ÍN „;;, ,/,ürr,-,w ,,v-, ,l^aivmm ni ilnmuunr h (/««/. Inlmirjmm ColilllUlUlllC Utt LUlUUUlljfltU,
Bnaríi wduii. ,WÍO;L /W%'ja : /V J j ^ V^ÍIW r/urw i¿, i *aunlímieuii: In intmiitHvia Jiuihfywvatufa weti'Mt- ,
•Hindú* [.¡miiiuy Ln davluvmm m grtithitrir. ¡'» ¡Jila i avi. •l.'.wi:¡ h-Kii-ii-!n¡\i,i:, u. iuniwJrmiMaduimiuiHlmin! flPp\f\Y\ WoOffíYYÍOVl tO IflYnn tO \! S~i¡]iPDfÍ/~'n

vt>&" luilnminmins ¡le ¡>e.ui Iriinub, .;;,i w / r «uvlsr mín1 i(w whi ¡¡wat prutlm i/n- fw wt¿\ittm ik (tan IJJUI cfrui- l i L C l l / ' l II ti CI LililLlttt- lUALi'i IC \ tiltil t í í L t í ,
' 1 í Aa IWfíMfíjlcs, L IHt \YZ t'frWIHlu d [W'O itWiVÍH ¡fh'rU' f/JV l'Hl'íkV d{\lft'íY! rw/ÜUUCí/jtí. itliirri'U. t'yWWti*. (itínVI- I* F *

tHHHrmdneiiiiIrlmiiiiliiimiubevniím'uiieriiruiiKvtmt- /m» frr^talKwn:!. rías' A' ?» ;ru«ií' í /' I í'/I I.JSWJ / ( ( / íi'lj C Í U / ' ( í ' / ( L I / .
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Las primeras ^ • ^ ^ ^ • ¡ ^ • ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • ^ H
comunidades

Es de todo punto imposible conocer "?<? 5
la época de la llegada de los
primeros judíos a España, a
Sefarad, tras la destrucción del ^ J ^
Templo. Cabe suponer que ello •'; ^E
tuvo lugar durante la permanencia t ¿fr >v
bizantina en el sur de la península \" 3 ^ ^^S
o durante la dominación visigótica, A ^ JÍ¿S¡^^
posiblemente a través de lo que más ¿ fiA
tarde sería la Marca Hispánica 7^V
carolíngia, por el mismo camino ¡ | • " ü y ^ J H
que habían seguido los griegos y los i U l E f ^ *<yM ' I W
romanos. Sin embargo y pese a * • B H IMH 1 "'• ""7"*1
haberse borrado documentalmente ^ ^ ^ ^ J
su presencia anteriora la invasión Bt$BÍ^^^^^r • "^N^V "TiTffi
árabe, es cierto que su continuada ^ P ^ ^ W § ~ ~ ^ T I S V O V . t¿jSg
permanencia en las pequeñas I ̂ L ^ •'•'̂  *% .""$ • *r í\'^>^a^' ^ ^ ^
comunidades contribuyó, l ^ ^ k á ^ ^ k á ••'' i *M SN<S. "S^VK;
indiscutiblemente, a ia transmisión I J ^ i • ' • . ' * ^ '*/' -ÍJONT^S^
de los textos clásicos aportados K fí", ttl .̂ (J"11 \

Por lo que respecta al territorio que t * Í^^P' • II -VM
a partir de 1162 se conocerá como , 1 • íi^'v; nLÍ
la Corona de Argón y una vez -, • ' RjS¡ ÍLlT*
liberada Cataluña por Carlomagno. *.'**-^ - > M UfXf^fk* '^wVi
ya en 882 consta la presencia de I B K / Ü Í ' B. V> -̂
una pequeña colonia agrícola judia lUffm '''•: m B | ̂ f. ','
en el actual término municipal de 1 **""*!'» A W ' I I Í T K Í
Vilamarí, cercano a Girona. A esta 5 ^ '^*íL'9i • H ' S H l ^ s l *•
ciudad se trasladaron 25 de aquellas ^ K T S ^ . * ' W T \ Ü F
familias mientras que. todavía no ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ B H B f c l l s j j ^ ^ ^ ^ ^ B l \ . . ̂ Hl i >
organizados los municipios
medievales, encontramos el ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^
topónimo de «villa judaica» en
982, como antecesor de la actual
Vilajuiga, también en la provincia
de Girona.1 Otras citas aisladas vasallaje franco, las comunidades (i) ALBERCH. Ramón \ Marcis-Jonii
corresponden, por ejemplo, a la judias estuvieron presente en las ^raeó '^ weus ales tenes s ¡ »
propia Barcelona antes de su principales poblaciones del país °™?J ?uadi ;ms de la Rcvtsta de Girona-
destrucción por Al-Mansur en 986; culminando con Lleida —Lérida—,
tras esta fecha el conde Ramón reconquistada en 1148 y Tortosa, (2) RAHOLA. Caries. Eh ¡ueus a
Borrell adquirió las tierras que un año después, ambas con Catalunya, Barcelona, La Sageta.<i929).
habían pertenecido a los hebreos anteriores núcleos hebreos. A este
que murieron en el asalto.2 respecto y dada su secular

permanencia en la tierra, casi como
A partir de entonces, desligado ya los mismos caminos, los primeros /v™», „•,„„„„»,/,-H,-.,,I,,
el condado de Barcelona del Condes soberanos los consideraron

III
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El cotí de Girona

m* tn'M 'iM « Í Í H

propiedad de la Corona, bajo su 9
directa protección, y recibiendo en '(*<
las cartas de población iguales •', Á
derechos que musulmanes y i '
cristianos, con los que convivieron JJjp
en perfecta armonía; quizá por ello
su incidencia fue mayor en las \r - ^ F V
ciudades reales que en las
sometidas al poder feudal.

Al poco tiempo, nuevas afluencias
de refugiados incrementaron la IpwaWWB^^"*
población hebrea de Cataluña, %m»mamm •« . mtmtf^wXfciiWPjUPPPWBW^
extendiéndose hacía la Provenza: ttBttMMMataBl^^ui!*.t'^^*»*l
los huidos de la invasión almohade ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ * " * ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ W
procedentes del sur y las víctimas ^ g ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ M f l M H H ^ S B
indirectas de la cruzada contra los 0HH B H ^ I B f e ^ ^ ^ ^ h
albigenses, desde el norte, se ^KF^^^^^^
instalaron a ambos lados de los
Pirineos, de las Alberes, con un ^
Rosellón incorporado a la corona
catalano-aragonesa desde 1172.

Ya organizados los municipios, los en directa dependencia del contaba, excluyendo los judíos, con
reyes acentuaron la política de monarca. En 1082 es citada la 1057 fuegos.7

atracción hacia los judíos, pues su judería, el cali, de Barcelona, donde
presencia fomentaba la economía, sus moradores podían circular Más hacia el sur del Principado,
aumentando la demografía y la libremente durante el día junto a dejando de lado las aljamas de
dinámica de la población en unos los cristianos, a la vez que adquirir Manresa (una de las más pequeñas),
momentos en los que la casas, abrir comercios y ejercer Tárrega,8 Lleida* y los grandes
despoblación del campo por la profesiones sin restricción alguna. núcleos de Tarragona y Tortosa,
peste y el hambre hacía El espacio físico del cali de Girona cabe citar el importante centro
imprescindible su aportación está documentado desde 1160, casi agrícola de Valls, con 18 familias
económica3 mediante una al mismo tiempo que el de Besalú en 1277 y 58 en 1342l0 y el de
actividad, el préstamo, condenada dotado con baños rituales Santa Coloma de Queralt, cedida
por la Iglesia entre los cristianos. —mikwé— y donde en 1264 Jaime por los reyes al poder feudal sin por
Pero pese a contar desde antiguo, I autorizó la construcción de una ello perder —antes al contrario—
algunas poblaciones, con un núcleo sinagoga. Poco después el infante los privilegios de otras poblaciones:
considerable de familias judías, no Pedro, el futuro Pedro III el los judíos podían disfrutar de
fue hasta el reinado de Ramón Grande, eximía de tributos durante propiedades que pasaban de padres
Berenguer I el Viejo (c. 1023-1076), cinco años a quienes quisiera a hijos y ejercer los más variados
cuando se legisló por primera vez establecerse en Figueres4 mientras oficios encontrando mercaderes,
sobre la vida de sus comunidades, que Vic, antigua sede episcopal, tintoreros, maestros, carreteros,
siempre fieles a la Corona aunque contaba con sinagoga, cementerio carpinteros, orfebres, sastres,
también desligadas del resto de la propio, carnicería —kasher—, tejedores, agricultores y,
población. maestro y médico, con un censo de lógicamente, médicos y cirujanos.

40 familias en 1277.5 En 1280
Pronto tomaron carta de naturaleza iniciaba su actividad la aljama de Para apreciar la importancia de tai
las aljamas, primeras Cervera, floreciente comunidad que estado de cosas, basta decir que las
manifestaciones de vida corporativa un siglo más tarde extendería 53 aljamas de Tortosa, Lleida, Girona
y organismos jurídicos autónomos, cartas de venta de asientos de y las demás intermedias, dependían
que reunían y regulaban la vida de propiedad particular, en su nueva administrativamente de la de
sus habitantes bajo leyes propias, sinagoga,6 cuando la ciudad Barcelona mientras que las situadas

IV
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( asa judia gertindwise, restaurada

^«^•^ 4 /\&

¿i»

jfcwMB 1 K ^ I Persecuciones

^^•ifc—J |fl '̂ fjfr^PI b 5 ^ No hay constancia de
~ ^ ^ ^ ^ ^ d WW^^^^ discriminaciones en los primeros
É M É ^ ^ j tiempos siendo habitual, por el

^W^^^^^H ^ a J B^^ t contrano, una política de atracción.
^ T ^ ^ ^ ^ ^ L . QL W^1 i sin duda debida a la necesidad de

W lUÉ^M I I I I f obtener mayores recaudaciones
I I I M t tributarias. El máximo esplendor de

M4f t~J ^* ' a s a ' . ' a m a s s e extendió a lo largo de
^ ^ ^ ¿ I ~* M cas> a to<J°e' S<B'° ̂ " Pese a Que c!

ÉJ ( o n c i l i o de L e t r á n de 1215 ya
establecía que los judíos vistieran
capa larga con el distintivo de una
rueda amarilla, salvo privilegio
real, como sucedió entre nosotros

^ ^ J con algunos de los médicos al
servicio de la Corona.12

Tras la conquista de Murcia,
Alfonso X el Sabio ya dispuso que
vivieran separados de los cristianos,

en los condados del Rosellón y la (6) DURAN I SANPERE. Agustí, Uibre de l o ^ u e parece significar la primera
Cerdaña, como las de Puigcerdá, Cervera. Tárrega. F. CampsCatmet, 1972. huella de influencia religiosa en la
Elna, Cotlliure, Ceret, etc., de la de / 7 l l , - , « , « m O T , - c. c política colonizadora de los
Perpinyá, aportando el conjunto de ?^S^SS^JSSSS¡L de t e r r i t0"f reconquistados. Algo
las comunidades de la Corona de la población de Cataluña en la segunda semejante se había manifestado con
Aragón, incluyendo las de mitad del siglo xiv». Mi-morías R.A.C.A. anterioridad en la Corona de
Zaragoza, Huesca, Fraga, de Barcelona xxxiv, 11; 1962. Aragón, pese al continuado
Calatayud, etc., el 22 por ciento de (8) LLOBET , TORTELLA, Josep M.. favoritismo puesto de manifiesto
todos los impuestos directos del Algunes noticies sobre eísjueus de Tám-m. P o r J a i m e '• c u a n d o la Iglesia le
Estado además de colaborar —con Lleida, instituí d'Estudis Ikrdencs. 1984. aconsejó extirpar toda herejía de
préstamos—en las empresas ,o, Dl_. x.CDr,¿ o . . s u s reinos," a la parque les

expansionas mediterráneas.•• K ^ e S í l S S k ^ S ? ' f "di,caba ^J^ la ™«™*
Daimau. 1978. d e Valencia,14 la sinagoga de

Montblanc gozaba del derecho de
(10) SECALL IGÜELL, Gabriel. Les asilo y el físico Joseph Aben Trevi
iueriesmedievals tarragemines, Valls, Instituí a s i s t í a a | m o n a r c a e n s u ú l t ima
dES,ud,s vállenos, 1983. enfermedad.
(11) RAHOLA. F Los antiguos banqueros,
de Cataluña y la «Tatila de Camhi». Mediada la centuria los

GRAY 1 MONTSERRAT Manuel Barcelona. Tip. el Anuario, 1912. enfrentamientos se hicieron cada
«¡fetges jueus a Besalú». te. XtvfT* (12) BOFARULL, F. de. Losjudtosen el v e z mayores . A nivel popular tuvo
Assemblea d'Estudis sobre el Comtat de territorio de Barcelona (siglos X al Xllli indudable repercusión la l lamada
Besalú. 1968. Actes. Olot, Aubert. 1972: Barcelona, Altes, 1914. «Disputa de Barcelona», en 1263,
2 9" 3 3 < m A í - A i D r • u i «« donde el médico, literato, folósofo y

(13) A.C .A, letras Pontificias, bula 95 de • • - . , , , .< .
(4) SOBREQUÉS I VIDAL, Santiago. Gregorio IX. Perusa 30 abril 1235: letras cabeza Visible de la l lamada
Societat i estructura potinca de la Girona ejecutorias a Jaime I. Leg. 6, n." 13. «Escuela cabalística de Gi rona» ,
medieval. Barcelona, Curial, 1975. Bonastruch de Porta (Mossé ben

(14) COMENGE. L. «Formas de Marhmanl HpfenHía el iiidaísmn
(5) CORBELLA I LLOBET. Ramón. munificencia real para los Archiatros de NdChman), d e t e n d d el juda i smo
Laljama de jueus de Vich. Vic, Patronal Aragón». Bol. R.A.B.L Barcelona. III, 9; trente a las tesis del converso Kau
d'Estudis Ausonencs, 1984 (repr.). 1903:1-15. Cnst ia .
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En e! último tercio del siglo, los carácter socio-económico con embargo, quedó impune en Toledo,
altercados se hicieron apariencia religiosa, se inició en Aragón y Castilla,
progresivamente más graves. En Sevilla propagándose como una
1276 los clérigos de Girona mancha de aceite hacia Castilla, De las restantes comunidades
atacaron el cali defendiéndolo Aragón, Valencia, Mallorca y catalanas más importantes, la de
personalmente el propio Jaime I Cataluña. Por lo que respecta a la Vic, con más de 40 familias,
mientras que en distintas Corona de Aragón, el 9 de julio de desapareció dispersándose la de
poblaciones aumentaban las leyes 1391 comenzaron los disturbios en Lleida. En Manresa no se
restrictivas y empeoraban las Valencia para llegar a Barcelona el registraron altercados mientras que
condiciones de vida: en Manresa, el 5 de agosto con el resultado de más en Figueres la revuelta no alcanzó
Baile guardaba las llaves de las dos de 300 asesinatos1* y la práctica el nivel sangriento que en Girona,
puertas del cali que cerraba durante destrucción de su aljama que no desapareciendo también la aljama,
la noche y en los días de fiestas volvió a recuperar el antiguo pese al deseo en contra de la
cristianas,15 en unos momentos de esplendor; a los cuatro meses población cristiana. Los incidentes
elevada demografía contando la fueron colgados y descuartizados llegaron con menor intensidad a
población más de 200 «fuegos». por la Justicia 15 de los Santa Coloma de Queralt, refugio

responsables de la masacre que, sin de poblaciones cercanas y
También en Cervera se les prohibía
vivir fuera de su recinto pero, por
contra, en la villa feudal de Santa ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^
Coloma de Queralt se habían
establecido concordatos judiciales
quedando exentos de la vigilancia y
del servicio de armas a la vez que SBaMífl BP"" T^M * * < * , W | I H A
podían disponer de todos los Bv".!l - J ' ' •'* f">' \ ; . * V*$i, '~ "*P
elementos necesarios en una PP91H W a ^ A ' ' m nM&ta£k^4l
importante comunidad: sinagoga, E T K S j ^ l í J MĴ  E & V i i S • ' • <' W *NÉr '
kasher, mikwé, cementerio a !¡£L?Í boHSlÉ '•«•• I w ' 1 8 '- '• lí ̂ ^ i^^*!
extramuros y hospital, sin dejar de ^flCH B l : J ¡rttf^tt > m ---=- Bt "^í-

acusaciones populares sobre su **•*-• r í ? » ^ j F ^ S F I . T | • f iü

odio hacia las aljamas, frente al WÍCT^^S'JÍÍ %J T* i m ̂ ^» ,Jl¿nP 1 V l(k:IJ ' i ^ ^ " 'gil

acadecidos en el cali de Perpinyá en • l M r a 9 K \ wk \^ tC 1 Ate*̂ f*iÍBk̂ y i

peligro de una emigración ma;.p. a jl Éa J~J m Itetf i Í k 5 ^ M £ r ^ ^ L T l

África con las consiguientes iPP'lL'SflH B ^ ' ffl ^Hfl
repercusiones económicas. [I ' HL a ^^W a^^ Mr

recrudecieron los atentados. En I ^ V ^ ' ^ H É K Aüm __Mm ^ ^ «T^É

fue el de Barcelona y al año H t v ^ . V B t _ A í ü r ^ l w ^ ^ ^ V * " ^ ^ ^ ^ ^ K"

cervarienses, donde parece ser que ¿tj, • V^^^S l ^ ^ l ^ ^ ^fükL l̂ v^^^^3
de nada sirvió el escrito de Pedro ?^^\\Ír<Alll¿i^^ W^l ki^Sfl

alejamiento de fray Pe re dez Quo, «L i í */// • m 1ÍM\ ¥$&^'•
destacado orador antijudío, aunque ÉtÉSm K P ^ í t ^
disponiendo—después del saqueo IMM • • " ^ W k¿^:
de la aljama—su reconstrucción. Wf W!^\

Todavía antes de finalizar la » ^ 5 [_. ^ ^ j jj¿Mmm
centuria una nueva corriente de ^ • « ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • « ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • ^ ^ ^ • ¡ ^ • ^ ^ ^ ^ ^ ^ • ^ ^ ^ ^ B
odio, quizá la más sangrienta, asoló
las juderías peninsulares. El ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^
movimiento, inicialmente de

VI
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V V
• ^ ^ ^ f c • • • • B i ^ * & • Incompatibilidad*!: No se conocen a dosis ^^ffl f̂c ^^\fe*~*

l l f l l I I #1 _ I V I '«apencas ^ i
• • • • l l f I ^ ^ ^ • % • Competición: Cada comprimiclo ooniene B00 mg ^ ^ ^ t

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ I W I ^ ^ _ I I W ae acido acel.lsaliciüco. 10 mg de foslato _^^M ^k
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ de cooama y 250 mg de vitamina C. I Ofl COMPR
comprimidos efervescentes Efvctoi ••cundariot: Si bien DOLMEN posee una -. I ^ - X ^ ^ ^ l

buena tolerancia, en algunos casos hipersensibles ^ ^ ^ .^^^^^^^^ ~~ f̂c^_ ^ ^ L ' ^ ^ ^ ^ B
, n r r « : E S , a d o a gr ip. lMe,n lecCTOSos ^ d m ^ ^ n ^ ^ " ' " ^ * " " " " " ^ V S " " '
Resfriados, f.etre. celaleas. migrañas. Tensión In.o.lcctór, y tu tr.tanu.nto: En caso de intoxicación accidental. v^ U^

traumatsmos. Neuralgias. de meaícamentos (lavado de estOmauo y aumenta de la diuresis). ^ * — 3>wi»
Contr«indlcaclsn«: Hipersensibilidad al Poiologla: 1 a 2 comprimidos. Oisueltos en agua, cacía 4-fi horas \0
medicamento o a sus componentes. Presentación Envases de 10 y 20 comprimidos elervescentes ^ ^ ^ ^
lllru^ gasrroduodenal |PVP IVA 226 y 3AA ptas) ufliACM
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Indicaciones; Tratamiento de inl'ecciones ocasionüdas por
gérmenes sensibles a la atnoxicilina.

((intraiiidicactuiit's: Sensibilidad a la penicilina \ a SUS
derivados.
Incompatibilidades: La acción hactericitla puede ser
antagonizada por antibióticos bacteriostáticos.

Efectos secundarios: Raramente intolerancias digestivas ¡eves.
que no requieren suspender el tratamiento.

Intoxicación j su tratamiento: No se han observado
intoxicaciones dada la baja (OJíiddad dt; la amoxicilina. En
personas hipcrsensibles pueden aparecer fenómenos alérgicos,
que se tratarán con antihistamínicos, aminofilina u ácido
nicütínico, por vij oral o parenleral según la gravedad del
casfi

rinsifirafióii: 25-50 mg/kg/dia repartidos en tres tomas (cada 8
horas). En términos prácticos esta dosificación queda como
sigue:
Adullos: 1 capsula de EUPEN CAPSULAS (500 mgj, tres
veces al dia. /
Niños rnajore» de Irvs anos: 1 sobre de EUPEN SOBRES
(250 mg). tres veces al día. I
Niños menores de Ires años: 25 gotas de EUPEN GOTAS > I
(125 mg). tres veces al dia. S
Lactantes: 12 gotas de EUPEN GOTAS 160 mg). tres veces al /

En caso necesario puede doblarse la dosis. Eupen puede ser '
administrado antes, durante i> después de las comidas. L¡is
presentaciones pediátricas (sobres y gotasl poseen un
agradable sabor y pueden ser tomadas mezcladas con leche,
papillas y otros alimentos, sin pérdida de su actividad
terapéutica.

Composición \ Presentaciones
EUPEN 12 CAPSULAS: 500 mg de amoxicilina Urihidrato) por
cápsula. PVP IVA 523 pts.
ELPEN 12 SOBRES: 250 mg de amoxicilina (tnhidratol por
sobre, para preparar suspensión extemporánea.
PVP IVA 343 pts.
KLPEN GOTAS <25 ce): 125 mg de amosiciüna (trihidralo) por
25 golas 1125 ce). PVP IVA 363 pts.

rio '*
HM TT URIACH
KCCOI V M. i Decano Bahí.SM 7
^ " " ^ ^ ^ r (IHUÍft bjr«lona

ÍIKI mg de 25Ü mg de 125 mg de ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^
Amoxicilina Amoxiciüna Amoxicilina
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trampolín para futuros cambios de LOS COnverSOS fueron bautizados el médico de
residencia. Con estas emigraciones, Lleida Maymó Gallipapa —Guerau
numerosas casas pasaron a manos de Requesens— y los de Barcelona
de religiosos o de particulares Los conversos, renegados, o mestre Noch —Pere Pujol—, que
cristianos en unas actuaciones que simplemente bautizados según el pronto abandonó la ciudad y Mosse
revocaría Juan IIl7 recuperando, al prisma por el que se les juzgue, Falcó —Francesc Pedralbes— que
poco, su pasada grandeza. constituyeron un importante grupo permaneció en ella siendo uno de

en el coexistir cotidiano de las ios primeros médicos
Con el siglo XV se inició una época poblaciones judeo-cristianas documentados del Hospital General
de relativa tranquilidad física ya medievales. de Santa Creu asistiendo, en 1436.
que no moral. Las medidas a la reina María de Luna.
restrictivas no cedieron hasta el A la par que la Iglesia acrecentaba Contemporáneos suyos hallamos
punto que el propio rey Martín su proselitismo, el poder real otros dos médicos conversos del
ordenaba a los conselleres de velaba por sus intereses económicos mismo apellido: Lluis de
Barcelona, en 1400, que no contemporizando la situación. Pero Pedralbes" y Pere de Pedralbes2J

hiciesen llevar la «rueda» al médico indudablemente, ante las medidas que podrían haber sido hijos o
judío Bonjuha Bondain, embajador restrictivas y las persecuciones, hermanos suyos,
del rey de Túnez.18 Fernando I y menudearon unas conversiones no
Alfonso IV radicalizaron las siempre sinceras en las que Entre los huidos cabe recordar a
medidas hasta el punto de prohibir primaba la comodidad, la Isha ben Seset Perfet, bautizado
que los cristianos fueran atendidos salvaguarda de vida y hacienda y la como Jaume de Valencia
por médicos judíos así como que libertad de circulación. (Barcelona, 1326-Argel, 1408),
los hijos de aquéllos fueran cabeza espiritual del judaismo de su
atendidos por nodrizas hebreas. Muchos de los simplemente tiempo, sucesivamente rabino de

«bautizados» siguieron conviviendo Zaragoza y de Valencia, a quien el
La persecución ideológica se con sus hermanos de raza, fieles a futuro rey Martín el Humano
incrementó con Benedicto XIII, el sus creencias hasta que la «aconsejó» la conversión huyendo.
Papa Luna, de la mano de san Inquisición hurgó en sus casi inmediatamente al norte de
Vicente Ferrer organizador de actuaciones. Ni hasta los África25 por un camino ya habitual
sermones antijudaicos en todas las verdaderos conversos consiguieron pues en 1393 era sorprendida una
aljamas del reino. La desprenderse de su pasado pues, nave con gente «que quería pasar a
«Controversia» de Tortosa significó junto a los protocolos notariales tierra de infieles y hacerse judíos».2*
dos años de estériles disputas que distinguían las actuaciones en
filosófico-teológicas" mientras que los «líber judeorum», aquéllos
la Pragmática de 1415, la llamada mantuvieron el apelativo de
«Bula de Valencia» que obligaba a «converso» durante generaciones.
los judíos a entregar los libros Con el bautismo cambiaban de
talmúdicos, a la vez que a oir tres nombre abandonando'la
sermones al año —es de suponer onomástica tradicional hebrea,
que debidamente reglamentados—, poco variada por su minoría
acababa prohibiendo la erección de cerrada, adoptando los nuevos
nuevas sinagogas. apellidos cristianos de origen

L L . toponímico, profesional o animal (isi SARRET Y ARBós.Joaquim y««nfl

Pese a todo hubo, sin embargo, que en ocasiones, recordemos a los Manresa. Manresa. A. Espcrabé > Serra,
momentos de paz y de buena xuetes mallorquines, les siguieron 1917.
convivencia. En 1445 se ampliaba señalando. ,.,. O,.O,A, ,. ..,,„ n
e\ ra//deCnrnna insnfiriente 16) R U B I° ' LLUC H Doaimmts ptr a la
eicatf de Uirona, insuficiente, historia de la cultura catalana. Barcelona,
mientras que en 1471 los judíos De no optar por la emigración, los tnsi. d'Estudis Catalans, II, XXXII; 1921.
recordaban a la ciudad de Cervera, conversos siguieron viviendo en
ante unas medidas restrictivas, que comunidades cerradas, prefiriendo " 7 )

 SECALL IGLELL, Gabriel. IM

las aljamas eran regalías del rey y los matrimonios entre si y teniendo gZ2R¡^áK^iU
solo el, o sus oficiales, podían prohibido contactar con judíos, y 1986.
modificar sus condiciones de vida.20 hablar o vivir en casas contiguas,

ante el temor de un más que ' ' 8 | A.C.A., r. 2243; f. w.
Hasta 1492, salvo excepciones, probable abandono de la nueva fe.2' (,„, Pac |os A ¡a a ¡/t, r m
persistió una cierta concordia Pero no debemos olvidar las Madrid. CSIC, 1957; 2 vois.
general pese a la implantación del conversiones en masa, fruto de
Tribunal de la Inquisición. Sobre el hechos sangrientos: en 1391 eran <20> DURAN I SANPERE (6): P. 364.
Edicto de Expulsión, hablaré más bautizados 129 judíos barceloneses nu VINV™ P«I vinai T.™., u , •

. . , -, , . i i \ -¡-i i i i | j - I J V | l ' i i U L L J J V I L*/~\ L̂ * I L itSJ.- ¡Vidria,

adelante. (otros 300 habían muerto)22 y el 11 ¡M Vltja qUotidiana a Barcelona ven 1400.
de agOStO del mismo ano lo fueron Barcelona. Dalmau, 1985.
los seis últimos supervivientes de la
nliama HP Vir n ia t rnhnmhrp tv ' - - ' LOEB. Isidore. «Liste nominahvc des
aljama de Vic, cuatro hombres y juifc de Bar¿elotie en 1392». /?./:../ IV 1882-
dos mujeres, cerrando con ellos un 57-77.
largo capítulo de su historia.

(2.1) A.N.P.B.. noL Pere Granyena, leg. 7.
A la par, el proselitismo se centraba M. 20. 1411.3 M 1411.
en personalidades de relieve: (24j A.N.P.B . not. Pere R-momcu Valls.
médicos, rabinos, comerciantes, etc. U% i. Man. 4, 1423-25; 15 en. 1425.
y Jaime II otorgaba protección y
íalvornnHnrto ni méHirn crtnvrnn ' 2 - ' ' oemei hebraica de jueus ralalans.

Matanza ilrjttdíos en l.W, SdlVOCOndUClO ai medlCO COnverso Barcelona. Dalmau 1976.según un grabada detaigfa xix Vicente Esteban y a sus familiaresmientras que en aquel trágico 1391, (26) A.R.P.,392;£ lxv.°. VII
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El uño que viene, en Jerussién

^F^y T J w J .^; 'JZ^S^S/L^' »^M

Desde la caída del imperio romano PvP£d
hasta bien entrado el siglo XI, la
medicina —refugiada en catedrales Wm^'^Úl*&%
y monasterios— había quedado w^^^fp^t WM*&
reducida a las más sencillas ytmJ^
fórmulas de asistencia caritativa M Hk
ejercida por religiosos y dirigida, ^ B St̂ L^s K
principalmente, hacia pobres y ^^2 ^ ^ í ^ ^ ^ ^ ^ ^ l V^
peregrinos. Con anterioridad a V /¿/--^P^- f̂c
dicha época, son contados los M^^WSV "*^^m itL m^ m
médicos laicos documentados y el
ejercicio de la asistencia seguía los ^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^m
dictados hipocráticos. metódicos y
lógicos, con frecuente influencia
bizantina transmitida por la obra de
san Isidoro. árabes de fos textos clásicos. Pero Samuel Ben Judah ibn Tibbon,

progresivamente, casi extinguida la también residente en Barcelona,
Con posterioridad al siglo XI la primera generación de judíos de tradujo los «Comentarios al Tegni
medicina fue abandonando habla árabe fue necesario en primer de Galeno» del árabe Alí ibn
paulatinamente los recintos lugar, su traducción al hebreo y, Ridwan, a la par que durante la
monacales: por un lado, a causa de entrando el siglo XIII, al latín y a segunda mitad de la centuria
las crecientes restricciones las lenguas vernáculas: el Sheshet Benvenist escribía un
impuestas por la misma Iglesia a castellano, el catalán y el original tratado de ginecología que
través de las disposiciones provenzal. En estas tareas años después traduciría al hebreo
emanadas de los concilios de Reims colaboraron plenamente los judíos, Judah Ben Salomón Harizi.
(1131), Letrán {1139), Montpeltier que traducían del árabe o del
(1162 y 1195) y París (1212), hebreo al romance, con los Tampoco podemos olvidar a Shem
culminando con la prohibición cristianos que lo hacían al latín, Tob Ben Issaac, natural de Tortosa
dictada a los tonsurados por generalmente desde Zaragoza, y con sucesivas residencias en
Gregorio IX (1227-1241) que les Barcelona, Girona, Narbonao Barcelona, Montpelliery Marsella,
impedía ejercer artes mecánicas, Montpellier. autor de la versión hebrea del Líber
medida extendida a los clérigos servitoris del árabe-cordobés
seculares por Honorio 111, cuando A lo largo del siglo XII, antes de la Abu-1-Quasim al Zaharavi, pasado
numerosísimos hospitales fundados configuración del reino al latin por su hijo Abraham Ben
por órdenes religiosas, clérigos y catalano-aragonés como entidad Shem Tob en colaboración con el
acaudalados ciudadanos, se política, ya consta judío genovés Simón Cordo, texto
extendían por todas las ciudades y documental mente la presencia de del que se hicieron repetidas
caminos del país. traductores judíos en el condado de impresiones a finales del siglo XV.2íl

Barcelona, estudiados por Cardoner
Todo ello, unido a las emigraciones y a cuya obra me remito.27 Como Se conservan, pues, numerosas
mozárabes que siguieron a Alfonso ejemplo cabe citar a Abraham Baar obras traducidas en este periodo del
el Batallador y a la huida de los Hiyya quien hacia 1134 tradujo del árabe o del hebreo al catalán o al
judíos de la persecución almohade, árabe al romance el tratado Aeneas latín, a la vez que son también
facilitó la incorporación de los depulsibus et urinis de Honain ibn numerosos los textos originales. De
laicos a la medicina, la transmisión lshaaq (Johannitius) vertido por la labor de estos traductores hay la
de las obras científicas musulmanas éste en el siglo IX del griego al constancia, por ejemplo, de Jafuda
de Averroes, de Avicena, etc. y el árabe y que Platón de Tívoli hizo la Bonsenyor, intérprete de Jaime II21*
conocimiento de las versiones versión latina. y de Alfonso III a quien aquél

vin


